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ਰਸੂਲਾਂ ਦਾ ਉੱਤਰ — ਸਟ੍ਰੌਂਗ ਨੰ ਬਰਾਂ ਸਹਿਤ ਇੱਕ ਕੇ.ਜੇ.ਵੀ. ਬਾਈਬਲ ਅਧਿਐਨ
ਸਵਾਲ ਅਤੇ ਜਵਾਬ — ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰੋ, ਤੋਬਾ ਕਰੋ, ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਓ, ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ

ਬੁਨਿਆਦੀ ਬਾਈਬਲੀ ਸਿਧਾਂਤ — ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦਾ ਸੁਸਮਾਚਾਰ

ਸਾਦੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਵਿੱਚ

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਤੈਨੂੰ ਬਣਾਇਆ, ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੈਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਹਰੇਕ ਵਿਅਕਤੀ ਨੇ  ਗਲਤੀ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਗਲਤੀ ਸਾਨੂੰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੋਂ ਵੱਖ ਕਰਦੀ ਹੈ।
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ, ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ। ਯਿਸੂ ਨੇ  ਕਦੇ ਗਲਤੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ, ਪਰ ਉਹ ਸਾਡੀਆਂ ਗਲਤੀਆਂ ਦਾ ਮੁੱਲ ਤਾਰਨ ਲਈ ਮਰਿਆ। ਫੇਰ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਉਸ ਨੂੰ ਮੁਰਦਿਆਂ ਵਿੱਚੋਂ ਜਿਵਾਲਿਆ, ਅਤੇ ਉਹ ਹੁਣ ਜਿਉਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਹੈ ਜੋ ਤੈਨੂੰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਖੁਸ਼ਖਬਰੀ ਉੱਤੇ ਆਪਣੇ ਪੂਰੇ ਦਿਲ
ਨਾਲ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰ। ਆਪਣੇ ਗਲਤ ਰਾਹਾਂ ਤੋਂ ਮੁੜ — ਬਾਈਬਲ ਇਸ ਨੂੰ ਤੋਬਾ ਆਖਦੀ ਹੈ। ਬਪਤਿਸਮਾ ਲੈ — ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿੱਚ ਪਾਣੀ ਹੇਠਾਂ ਜਾ
— ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇਰੇ ਪਾਪ ਮਾਫ਼ ਕਰੇਗਾ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੇਵੇਗਾ ਜੋ ਤੇਰੇ ਅੰਦਰ ਵੱਸੇਗਾ। ਫੇਰ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਯਿਸੂ ਦੇ ਮਗਰ ਚੱਲਦਾ
ਰਹਿ, ਹੋਰ ਵਿਸ਼ਵਾਸੀਆਂ ਦੇ ਨਾਲ, ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਦੇ ਅੰਤ ਤੱਕ। ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਸੰਭਾਲੇਗਾ, ਅਤੇ ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਉਹ ਜੀਵਨ ਦੇਵੇਗਾ ਜੋ ਕਦੇ ਖਤਮ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ।

ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਸ਼ਬਦ

ਦੋਸਤ, ਸਭ ਤੋਂ ਮਹੱਤਵਪੂਰਨ ਸਵਾਲ ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਪੁੱਛ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਉਸ ਦਿਨ ਪੁੱਛਿਆ ਗਿਆ ਸੀ ਜਦੋਂ ਕਲੀਸਿਯਾ ਦਾ ਜਨਮ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਲੋਕਾਂ ਨੇ
ਸੱਚਾਈ ਸੁਣੀ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਦਿਲ ਵਿੰਨ੍ਹੇ  ਗਏ, ਅਤੇ ਉਹ ਪੁਕਾਰ ਉੱਠੇ , ਅਸੀਂ ਕੀ ਕਰੀਏ? ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਸਿਰਫ਼ ਕੁਝ ਮਹਿਸੂਸ ਕਰਨ, ਜਾਂ ਇੱਕ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਹਿਣ ਅਤੇ
ਫਿਰ ਪਹਿਲਾਂ ਵਾਂਗ ਜੀਵਨ ਜੀਉਂਦੇ ਰਹਿਣ ਲਈ ਨਹੀਂ ਕਿਹਾ ਗਿਆ ਸੀ। ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਇੱਕ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਵਾਲਾ ਜਵਾਬ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ, ਅਤੇ ਉਸ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਵਿੱਚ ਪਾਰ
ਕਰਨ ਲਈ ਇੱਕ ਕਦਮ ਸੀ। ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰੋ — ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਦਿਲ ਨਾਲ — ਕਿ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਤੁਹਾਡੇ ਪਾਪਾਂ ਲਈ ਮਰਿਆ ਅਤੇ ਮੁਰਦਿਆਂ ਵਿੱਚੋਂ ਜੀ
ਉੱਠਿਆ, ਕਿਉਂਕਿ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਨੂੰ ਸੁਣਨ ਨਾਲ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। ਤੋਬਾ ਕਰੋ — ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਦਿਲ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਪਾਪ ਤੋਂ ਮੂੰਹ ਮੋੜੋ। ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ
ਦੇ ਨਾਮ ਵਿੱਚ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਓ ਆਪਣੇ ਪਾਪਾਂ ਦੀ ਮਾਫ਼ੀ ਲਈ — ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਦਫ਼ਨਾਏ ਜਾ ਕੇ, ਅਤੇ ਇੱਕ ਨਵਾਂ ਜੀਵਨ ਜੀਉਣ ਲਈ ਜੀ ਉਠਾਏ ਜਾ ਕੇ।
ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾ ਦਾਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ — ਕਿਉਂਕਿ ਜਿਸ ਕਿਸੇ ਕੋਲ ਮਸੀਹ ਦਾ ਆਤਮਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਉਹ ਉਸ ਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਫਿਰ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਉੱਤੇ ਹੀ ਨਾ ਰੁਕੋ:
ਰਸੂਲ ਬਚਾਏ ਹੋਇਆਂ ਨੂੰ ਇਹ ਵੀ ਸਿਖਾਉਂਦੇ ਹਨ ਕਿ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਚਲਦੇ ਰਹੋ, ਅਤੇ ਅੰਤ ਤੱਕ ਸਹਿਣ ਕਰੋ — ਕਿਉਂਕਿ ਮੁਕਤੀ ਸੱਚਾਈ ਵਿੱਚ ਸ�਼ੁਰੂ ਹੁੰਦੀ
ਹੈ, ਸੱਚਾਈ ਵਿੱਚ ਜਾਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਸੱਚਾਈ ਵਿੱਚ ਖ਼ਤਮ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ਇੱਕ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਇੱਕ ਚੰਗੀ ਸ�਼ੁਰੂਆਤ ਹੈ, ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਇਸੇ ਘੜੀ ਇਸ਼ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਰਥ
ਸਕਦੇ ਹੋ; ਪਰ ਜੋ ਕੁਝ ਰਸੂਲਾਂ ਨੇ  ਜਵਾਬ ਦਿੱਤਾ, ਉਹ ਸਭ ਸੁਣੋ, ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਰੋ, ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਬਚਾਏ ਜਾਓਗੇ। ਇਹ ਹੀ ਰਾਹ ਹੈ। ਇਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਲਈ
ਅਧਿਐਨ ਕਰੋ, ਅਤੇ ਇਸ ਉੱਤੇ ਚੱਲੋ।

ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਤਿੰਨ ਸਵਾਲਾਂ ਦੇ ਜਵਾਬ ਦਿੰਦਾ ਹੈ:

1. ਜਦੋਂ ਲੋਕ ਦਿਲ ਵਿੱਚ ਵਿੰਨ੍ਹੇ  ਗਏ ਅਤੇ ਪੁਕਾਰ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲੱਗੇ ਕਿ ਅਸੀਂ ਕੀ ਕਰੀਏ, ਤਾਂ ਰਸੂਲਾਂ ਨੇ  ਕੀ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ?
2. ਦਿਲ ਨਾਲ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਇਕਰਾਰ ਕਰਨ ਦਾ ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ, ਅਤੇ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿੱਚ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲੈਣ ਨਾਲ ਕੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ?
3. ਮਸੀਹ ਨੇ  ਸਾਡੇ ਪਾਪਾਂ ਨੂੰ  ਧੋਣ ਲਈ ਕੀ ਦੁੱਖ ਸਹਿਆ, ਅਤੇ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾ ਦਾਨ ਕਿਸ ਨੂੰ  ਦੇਣ ਦਾ ਵਾਅਦਾ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਹੈ?



I. ਸਵਾਲ — ਹੇ ਭਰਾਵੋ, ਅਸੀਂ ਕੀ ਕਰੀਏ?

ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:36 ਇਸ ਲਈ ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ ਸਾਰਾ ਘਰਾਣਾ ਇਹ ਗੱਲ ਪੱਕੀ ਜਾਣ ਲਵੇ ਕਿ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਦੋਨੋ  ਹੀ ਠਹਿਰਾਇਆ,
ਜਿਸ ਯਿਸੂ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਸਲੀਬ ਉੱਤੇ ਚੜਾਇਆ ਸੀ। (37) ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਇਹ ਸੁਣਿਆ ਤਾਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਦਿਲ ਵਿੰਨੇ  ਗਏ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੇ  ਪਤਰਸ ਅਤੇ ਬਾਕੀ ਦੇ ਰਸੂਲਾਂ ਨੂੰ
ਕਿਹਾ, ਹੇ ਭਰਾਵੋ ਅਸੀਂ ਕੀ ਕਰੀਏ?
ਉਹ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿੱਚ ਵਿੰਨ੍ਹੇ  ਗਏ --> ਹੇ ਭਰਾਵੋ, ਅਸੀਂ ਕੀ ਕਰੀਏ?

II. ਆਧਾਰ — ਮਸੀਹ ਮਰਿਆ, ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਲਹੂ ਪਾਪ ਤੋਂ ਧੋ ਸੁੱਟਦਾ ਹੈ

A. ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 5:8 ਪ੍ਰੰਤੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣਾ ਪਿਆਰ ਸਾਡੇ ਉੱਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਕਿ ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਪਾਪੀ ਹੀ ਸੀ, ਤਾਂ ਮਸੀਹ ਸਾਡੇ ਲਈ ਮਰਿਆ।
ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਅਜੇ ਪਾਪੀ ਹੀ ਸਾਂ --> ਮਸੀਹ ਸਾਡੇ ਲਈ ਮਰਿਆ।

B. ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 1:5 ਅਤੇ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਵੱਲੋਂ ਜਿਹੜਾ ਸੱਚਾ ਗਵਾਹ ਅਤੇ ਮੁਰਦਿਆਂ ਵਿੱਚੋਂ ਪਹਿਲੌਠਾ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਹਾਕਮ ਹੈ।
ਉਹ ਦੀ ਜਿਹੜਾ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ  ਆਪਣੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਸਾਡੇ ਪਾਪਾਂ ਤੋਂ ਸਾਨੂੰ ਛੁਟਕਾਰਾ ਦਿੱਤਾ। [G3068 louo ⚑]
ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਗਵਾਹ + ਮੁਰਦਿਆਂ ਵਿੱਚੋਂ ਪਹਿਲੌਠਾ --> ਉਹ ਜਿਸ ਨੇ  ਸਾਨੂੰ  ਪਿਆਰ ਕੀਤਾ --> ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਹੀ ਲਹੂ ਨਾਲ ਸਾਨੂੰ  ਸਾਡੇ ਪਾਪਾਂ ਤੋਂ ਧੋਤਾ।

C. ਅਫ਼ਸੀਆਂ ਨੂੰ 1:7 ਜਿਸ ਦੇ ਵਿੱਚ ਉਸ ਦੇ ਲਹੂ ਦੇ ਦੁਆਰਾ, ਸਾਨੂੰ ਛੁਟਕਾਰਾ ਅਤੇ ਅਪਰਾਧਾਂ ਦੀ ਮਾਫ਼ੀ ਉਹ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਧਨ ਅਨੁਸਾਰ ਮਿਲਦੀ ਹੈ,
ਜਿਸ ਵਿੱਚ ਸਾਨੂੰ  ਉਹ ਦੇ ਲਹੂ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਛੁਟਕਾਰਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ = ਪਾਪਾਂ ਦੀ ਮਾਫ਼ੀ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਛੁਟਕਾਰਾ ਅਤੇ ਪਾਪਾਂ ਦੀ ਮਾਫ਼ੀ ਉਸ ਵਿੱਚ ਹੈ। ਇਸੇ ਕਾਰਨ ਅਸੀਂ ਉਸ ਵਿੱਚ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲੈਂਦੇ ਹਾਂ: ਉਹ ਲਹੂ ਜੋ ਸਾਨੂੰ ਧੋਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਮਾਫ਼ੀ ਜੋ ਇਹ ਲਹੂ
ਖ਼ਰੀਦਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਵਿੱਚ ਹੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿੱਚ ਅਸੀਂ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲੈਂਦੇ ਹਾਂ।)

D. ਯਸਾਯਾਹ 52:14 ਜਿਵੇਂ ਬਹੁਤੇ ਤੇਰੇ ਉੱਤੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋਏ, - ਕਿਉਂ ਜੋ ਉਹ ਦਾ ਮੂੰਹ ਅਜਿਹਾ ਵਿਗੜਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਕਿ ਉਹ ਮਨੁੱ ਖਾਂ ਵਰਗਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ਜਾਪਦਾ ਅਤੇ
ਉਹ ਦਾ ਰੂਪ ਵੀ ਆਦਮ-ਵੰਸ਼ੀਆਂ ਵਰਗਾ ਨਹੀਂ ਸੀ!
ਉਸਦਾ ਰੂਪ ਕਿਸੇ ਵੀ ਮਨੁੱਖ ਨਾਲੋਂ ਵੱਧ ਵਿਗੜਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ --> ਅਤੇ ਉਸਦੀ ਸ਼ਕਲ ਆਦਮ ਵੰਸ਼ੀਆਂ ਨਾਲੋਂ ਵੱਧ ਵਿਗੜੀ ਹੋਈ ਸੀ।

E. ਯਸਾਯਾਹ 50:6 ਮੈਂ ਆਪਣੀ ਪਿੱਠ ਮਾਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ, ਅਤੇ ਆਪਣੀਆਂ ਗੱਲ੍ਹਾਂ ਦਾੜ੍ਹੀ ਪੁੱਟਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਦਿੱਤੀਆਂ, ਮੈਂ ਆਪਣਾ ਮੂੰਹ ਸ਼ਰਮਿੰਦਗੀ ਅਤੇ ਥੁੱਕ ਤੋਂ
ਨਾ ਲੁਕਾਇਆ।
ਮੈਂ ਆਪਣੀ ਪਿੱਠ ਮਾਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ  + ਅਤੇ ਆਪਣੀਆਂ ਗੱਲ੍ਹਾਂ ਦਾੜ੍ਹੀ ਪੁੱਟਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ  ਦਿੱਤੀਆਂ --> ਮੈਂ ਆਪਣਾ ਮੂੰਹ ਸ਼ਰਮਿੰਦਗੀ ਅਤੇ ਥੁੱਕ ਤੋਂ ਨਾ ਲੁਕਾਇਆ.

F. ਜ਼ਬੂਰ 22:14 ਮੈਂ ਪਾਣੀ ਵਾਂਗੂੰ ਡੋਲ੍ਹਿਆ ਗਿਆ ਹਾਂ, ਮੇਰੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਹੱਡੀਆਂ ਉੱਖੜ ਗਈਆਂ ਹਨ, ਮੇਰਾ ਦਿਲ ਮੋਮ ਵਰਗਾ ਹੈ, ਉਹ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਪਿਘਲ ਗਿਆ
ਹੈ। (15) ਮੇਰਾ ਗਲ਼ਾ ਠੀਕਰੇ ਵਾਂਗੂੰ ਸੁੱਕ ਗਿਆ, ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਜੀਭ ਤਾਲੂ ਨਾਲ ਲੱਗਦੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਤੂੰ  ਮੈਨੂੰ ਮੌਤ ਦੀ ਧੂੜ ਵਿੱਚ ਰੱਖ ਛੱਡਿਆ। (16) ਕਿਉਂ ਜੋ ਕੁੱਤਿਆਂ
ਨੇ  ਮੈਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ ਹੈ, ਕੁਕਰਮੀਆਂ ਦੀ ਟੋਲੀ ਨੇ  ਮੈਨੂੰ ਘੇਰਾ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਮੇਰੇ ਹੱਥ-ਪੈਰ ਵਿੰਨ੍ਹ ਸੁੱਟੇ ਹਨ। (17) ਮੈਂ ਆਪਣੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਹੱਡੀਆਂ ਗਿਣ ਸਕਦਾ
ਹਾਂ, ਓਹ ਮੈਨੂੰ ਘੂਰ-ਘੂਰ ਕੇ ਵੇਖਦੇ ਹਨ। (18) ਓਹ ਮੇਰੇ ਕੱਪੜੇ ਆਪਸ ਵਿੱਚ ਵੰਡ ਲੈਂਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਲਿਬਾਸ ਉੱਤੇ ਪਰਚੀਆਂ ਸੁੱਟਦੇ ਹਨ।
ਮੇਰੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਹੱਡੀਆਂ ਖਿੱਲਰ ਗਈਆਂ ਹਨ --> ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਮੇਰੇ ਹੱਥ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਪੈਰ ਵਿੰਨ੍ਹੇ  --> ਉਹ ਮੇਰੇ ਬਸਤਰ ਵੰਡ ਲੈਂਦੇ ਹਨ + ਮੇਰੇ ਪੁਸ਼ਾਕ ਉੱਤੇ ਪਰਚੀਆਂ ਪਾਉਂਦੇ ਹਨ।

G. ਯਸਾਯਾਹ 53:4 ਸੱਚ-ਮੁੱਚ ਉਸ ਨੇ  ਸਾਡੇ ਰੋਗ ਚੁੱਕ ਲਏ, ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਦੁੱਖ ਉਠਾਏ, ਪਰ ਅਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੋਇਆ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਕੁੱਟਿਆ ਅਤੇ ਭੰਨਿਆ
ਹੋਇਆ ਸਮਝਿਆ। [H7495 rapha ⚑] (5) ਪਰ ਉਹ ਸਾਡੇ ਅਪਰਾਧਾਂ ਲਈ ਘਾਇਲ ਕੀਤਾ ਗਿਆ, ਅਤੇ ਸਾਡੀਆਂ ਬਦੀਆਂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਕੁਚਲਿਆ ਗਿਆ,
ਸਾਡੀ ਸ਼ਾਂਤੀ ਲਈ ਉਸ ਉੱਤੇ ਤਾੜਨਾ ਹੋਈ, ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਮਾਰ ਖਾਣ ਤੋਂ ਅਸੀਂ ਨਰੋਏ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਾਂ।
ਉਹ ਸਾਡੇ ਅਪਰਾਧਾਂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਘਾਇਲ ਕੀਤਾ ਗਿਆ + ਸਾਡੀਆਂ ਬਦੀਆਂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਕੁਚਲਿਆ ਗਿਆ --> ਉਹ ਦੇ ਮਾਰ ਖਾਣ ਨਾਲ ਅਸੀਂ ਚੰਗੇ ਹੋਏ।

H. ਮੱਤੀ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 27:28 ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਕੱਪੜੇ ਲਾਹ ਕੇ ਕਿਰਮਚੀ ਚੋਗਾ ਉਹ ਨੂੰ ਪੁਆਇਆ। (29) ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਕੰਡਿਆਂ ਦਾ ਤਾਜ ਗੁੰਦਕੇ ਉਹ ਦੇ ਸਿਰ ਉੱਤੇ
ਰੱਖਿਆ ਅਤੇ ਇੱਕ ਕਾਨਾ ਉਹ ਦੇ ਸੱਜੇ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਗੋਡੇ ਨਿਵਾਏ ਅਤੇ ਉਹ ਨੂੰ ਮਖ਼ੌਲ ਕਰ ਕੇ ਆਖਿਆ, ਹੇ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੇ ਰਾਜਾ, ਨਮਸਕਾਰ!
(30) ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਉਸ ਉੱਤੇ ਥੁੱਕਿਆ ਅਤੇ ਉਹ ਕਾਨਾ ਲੈ ਕੇ ਉਹ ਦੇ ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਮਾਰਿਆ।
ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਕੰਡਿਆਂ ਦਾ ਤਾਜ --> ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਉਸ ਉੱਤੇ ਥੁੱਕਿਆ + ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਮਾਰਿਆ।

I. ਲੂਕਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 22:44 ਅਤੇ ਉਹ ਮਹਾਂ ਕਸ਼ਟ ਵਿੱਚ ਪੈ ਕੇ ਤਨ-ਮਨ ਨਾਲ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਨ ਲੱਗਾ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਪਸੀਨਾ ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਬੂੰਦਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਹੇਠਾਂ ਡਿੱਗਦਾ
ਸੀ।
ਉਸ ਦਾ ਮੁੜਕਾ ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਵੱਡੀਆਂ ਬੂੰਦਾਂ ਵਾਂਗਰ ਜ਼ਮੀਨ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗਦਾ ਸੀ।

J. ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 19:34 ਪਰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਵਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਸਿਪਾਹੀ ਨੇ  ਬਰਛਾ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਯਿਸੂ ਦੀ ਵੱਖੀ ਵਿੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤੀ, ਉਸ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਿੱਚੋਂ ਲਹੂ ਅਤੇ ਪਾਣੀ
ਨਿੱ ਕਲਿਆ।
ਇੱਕ ਬਰਛੇ ਨੇ  ਉਸ ਦੀ ਵੱਖੀ ਵਿੰਨ੍ਹੀ --> ਅਤੇ ਓਵੇਂ ਹੀ ਲਹੂ ਅਤੇ ਪਾਣੀ ਨਿੱਕਲਿਆ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਸਨੂੰ ਹੌਲੀ-ਹੌਲੀ ਪੜ੍ਹੋ, ਅਤੇ ਜਾਣ ਲਵੋ ਕਿ ਇਹ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਸੀ। ਜਿਸ ਚਿਹਰੇ ਨੇ  ਤਾਰੇ ਬਣਾਏ ਸਨ, ਉਹ ਪਛਾਣ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਵਿਗਾੜ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। ਜਿਹੜੀ ਪਿੱਠ
ਸਭ ਕੁਝ ਸੰਭਾਲਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਕੋਰੜੇ ਨਾਲ ਖੋਲ੍ਹ ਦਿੱਤੀ ਗਈ। ਜਿਹੜੇ ਹੱਥਾਂ ਨੇ  ਕੋੜ੍ਹੀ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਹਨਾਂ ਵਿੱਚੋਂ ਲੋਹਾ ਲੰਘਾਇਆ ਗਿਆ। ਉਸ ਦੀਆਂ ਹੱਡੀਆਂ ਗਿਣਨ ਲਈ ਸਾਫ਼
ਦਿਖਾਈ ਦੇਣ ਲੱਗੀਆਂ। ਇੱਕ ਵੀ ਕਿੱਲ ਲੱਗਣ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਪਸੀਨਾ ਲਹੂ ਵਾਂਗ ਵਹਿ ਪਿਆ। ਉਹ ਦਬਾਇਆ ਨਹੀਂ ਗਿਆ ਸੀ: ਉਸ ਨੇ  ਆਪਣੀ ਪਿੱਠ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਦਿੱਤੀ; ਉਸ ਨੇ  ਆਪਣਾ
ਚਿਹਰਾ ਨਹੀਂ ਲੁਕਾਇਆ। ਹਰ ਕੋਰੜੇ ਦਾ ਨਿਸ਼ਾਨ ਤੁਹਾਡਾ ਪਾਪ ਸੀ ਜੋ ਉਸ ਉੱਤੇ ਰੱਖਿਆ ਗਿਆ, ਹਰ ਜ਼ਖ਼ਮ ਤੁਹਾਡੀ ਬੁਰਾਈ ਸੀ, ਹਰ ਬੂੰਦ ਤੁਹਾਡਾ ਕਰਜ਼ਾ ਸੀ। ਅਤੇ ਜਦੋਂ ਸਭ ਪੂਰਾ ਹੋ
ਗਿਆ, ਤਾਂ ਉਸਦੇ ਪਾਸੇ ਵਿੱਚੋਂ ਲਹੂ ਅਤੇ ਪਾਣੀ ਵਗ ਨਿਕਲੇ — ਲਹੂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਧੋਣ ਲਈ, ਅਤੇ ਪਾਣੀ ਤੁਹਾਨੂੰ ਉਸ ਵਿੱਚ ਦਫ਼ਨਾਉਣ ਲਈ। ਸੋ ਜਦੋਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਤੋਬਾ ਕਰਨ ਅਤੇ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲੈਣ



ਲਈ ਕਿਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਤੁਹਾਥੋਂ ਕੋਈ ਔਖਾ ਕੰਮ ਕਰਨ ਦੀ ਮੰਗ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਰਹੀ। ਤੁਹਾਥੋਂ ਗੋਡੇ ਟੇਕ ਕੇ ਇਹ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ਕਿਹਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੀ ਕੀਮਤ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਸਭ
ਕੁਝ ਚੁਕਾਉਣੀ ਪਈ।)

III. ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਉੱਤੇ ਨਿਹਚਾ ਕਰੋ — ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰੋ

A. ਉਤਪਤ 15:6 ਉਸ ਨੇ  ਯਹੋਵਾਹ ਉੱਤੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕੀਤਾ, ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਨੇ  ਉਹ ਦੇ ਲਈ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਧਾਰਮਿਕਤਾ ਗਿਣਿਆ। [H539 aman ⚑]
ਉਸ ਨੇ  ਯਹੋਵਾਹ ਉੱਤੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕੀਤਾ --> ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਨੇ  ਉਹ ਦੇ ਲਈ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ  ਧਾਰਮਿਕਤਾ ਗਿਣਿਆ.

B. ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 4:3 ਕਿਉਂ ਜੋ ਪਵਿੱਤਰ ਗ੍ਰੰਥ ਕੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ? ਇਹ ਜੋ ਅਬਰਾਹਾਮ ਨੇ  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉੱਤੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਇਹ ਉਹ ਦੇ ਲਈ ਧਾਰਮਿਕਤਾ ਗਿਣੀ
ਗਈ।
ਅਬਰਾਹਾਮ ਨੇ  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉੱਤੇ ਨਿਹਚਾ ਕੀਤੀ --> ਅਤੇ ਇਹ ਉਹ ਦੇ ਲਈ ਧਰਮ ਗਿਣਿਆ ਗਿਆ।

C. ਗਿਣਤੀ 21:8 ਯਹੋਵਾਹ ਨੇ  ਮੂਸਾ ਨੂੰ ਆਖਿਆ, ਇੱਕ ਜ਼ਹਿਰੀਲਾ ਸੱਪ ਬਣਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇੱਕ ਡੰਡੇ ਉੱਤੇ ਰੱਖਦੇ, ਤਦ ਅਜਿਹਾ ਹੋਵੇਗਾ ਕਿ ਜੋ ਕੋਈ ਡੱਸਿਆ ਜਾਵੇ,
ਉਸ ਸੱਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਵੇ ਤਾਂ ਉਹ ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਵੇਗਾ। (9) ਉਪਰੰਤ ਮੂਸਾ ਨੇ  ਇੱਕ ਪਿੱਤਲ ਦਾ ਸੱਪ ਬਣਾ ਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਡੰਡੇ ਉੱਤੇ ਰੱਖਿਆ ਤਾਂ ਅਜਿਹਾ ਹੋਇਆ
ਕਿ ਜਦ ਸੱਪ ਕਿਸੇ ਮਨੁੱ ਖ ਨੂੰ ਡੱਸਦਾ ਸੀ, ਤਾਂ ਉਹ ਪਿੱਤਲ ਦੇ ਸੱਪ ਵੱਲ ਨਜ਼ਰ ਕਰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲੈਂਦਾ ਸੀ।
ਹਰੇਕ ਜਿਹੜਾ ਡੰਗਿਆ ਗਿਆ, ਜਦ ਉਹ ਉਸ ਵੱਲ ਵੇਖੇ --> ਤਾਂ ਜੀਵੇਗਾ।

D. ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 3:14 ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਮੂਸਾ ਨੇ  ਉਜਾੜ ਵਿੱਚ ਸੱਪ ਨੂੰ ਉੱਚਾ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ ਕਿ ਮਨੁੱ ਖ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਵੀ ਉੱਚਾ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇ।
[G4100 pisteuo ⚑] (15) ਇਉਂ ਜੋ ਹਰੇਕ ਵਿਅਕਤੀ, ਜੋ ਮਨੁੱ ਖ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਉੱਤੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰੇ ਉਹ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਪਾਵੇ।” (16) ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ
ਇੰਨ੍ਹਾਂ ਪਿਆਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ  ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਇੱਕਲੌਤਾ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਤਾਂ ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਉਸ ਵਿੱਚ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਰੱਖੇ ਉਹ ਨਾਸ ਨਾ ਹੋਵੇ ਸਗੋਂ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ
ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇ।
ਜਿਵੇਂ ਮੂਸਾ ਨੇ  ਸੱਪ ਨੂੰ  ਉੱਚਾ ਕੀਤਾ --> ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ  ਉੱਚਾ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ --> ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਉਸ ਵਿੱਚ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰੇ ਸੋ ਨਾਸ ਨਾ ਹੋਵੇ, ਸਗੋਂ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ
ਪਾਵੇ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਨ੍ਹਾਂ ਦੋਹਾਂ ਨੂੰ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਰੱਖੋ ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਸਿਖਾਉਣ ਦਿਓ। ਉਜਾੜ ਵਿੱਚ, ਮਰਦੇ ਹੋਏ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਇਲਾਜ ਕਮਾਉਣ ਲਈ ਨਹੀਂ ਕਿਹਾ ਗਿਆ ਸੀ। ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ
ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਨਾਲ, ਉਸ ਵੱਲ ਵੇਖਣ ਲਈ ਕਿਹਾ ਗਿਆ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਖੰਭੇ ਉੱਤੇ ਉੱਚਾ ਕੀਤਾ ਸੀ — ਅਤੇ ਉਹ ਜੀਉਂਦੇ ਰਹੇ। ਯਿਸੂ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਖੰਭਾ ਉਸ ਦੀ ਆਪਣੀ ਸਲੀਬ ਦੀ
ਤਸਵੀਰ ਸੀ। ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨਾ ਹੀ ਉਹ ਵੇਖਣਾ ਹੈ। ਇਸ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਕਿ ਕੋਈ ਮਨੁੱ ਖ ਕਿਸੇ ਗੱਲ ਤੋਂ ਤੋਬਾ ਕਰੇ, ਜਾਂ ਕਿਸੇ ਗੱਲ ਦੀ ਆਗਿਆ ਮੰਨੇ , ਉਸ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾਂ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਦਿਲ ਨਾਲ
ਉਸ ਉੱਚੇ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਵੱਲ ਵੇਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸ ਉੱਤੇ ਭਰੋਸਾ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਅਤੇ ਅਬਰਾਹਾਮ ਵੱਲ ਧਿਆਨ ਦਿਓ: ਉਸ ਨੇ  ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕੀਤਾ, ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਇਸ ਨੂੰ ਉਸ ਦੇ
ਲਈ ਧਾਰਮਿਕਤਾ ਗਿਣਿਆ — ਬਿਵਸਥਾ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ, ਕਿਸੇ ਵੀ ਰੀਤੀ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ। ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਹੀ ਉਹ ਥਾਂ ਹੈ ਜਿੱਥੋਂ ਸਭ ਕੁਝ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਪਰ ਵੇਖੋ ਕਿ ਅਗਲੀਆਂ ਆਇਤਾਂ ਵਿੱਚ
ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਿੰਨੀ ਜਲਦੀ ਆਗਿਆਕਾਰੀ ਵੱਲ ਵਧਦਾ ਹੈ — ਉਸੇ ਰਾਤ, ਉਸੇ ਘੜੀ।)

E. ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 10:8 ਪਰ ਕੀ ਆਖਦਾ ਹੈ? ਬਚਨ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਮੂੰਹ ਵਿੱਚ ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਮਨ ਵਿੱਚ ਹੈ, ਇਹ ਤਾਂ ਉਸ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਦਾ ਬਚਨ ਹੈ, ਜਿਹ ਦਾ ਅਸੀਂ
ਪਰਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਾਂ। [G3670 homologeo ⚑] (9) ਕਿਉਂਕਿ ਜੇ ਤੂੰ  ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰੇਂ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਦਿਲ ਨਾਲ ਮੰਨ ਲਵੇਂ ਜੋ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਉਹ ਨੂੰ ਮੁਰਦਿਆਂ ਵਿੱਚੋਂ ਜਿਵਾਲਿਆ ਹੈ, ਤਾਂ ਤੂੰ  ਜ਼ਰੂਰ ਬਚਾਇਆ ਜਾਵੇਂਗਾ। (10) ਧਾਰਮਿਕਤਾ ਦੇ ਲਈ ਤਾਂ ਦਿਲ ਨਾਲ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਅਤੇ
ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਇਕਰਾਰ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।
ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰ + ਆਪਣੇ ਦਿਲ ਵਿੱਚ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰ ਕਿ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਉਸ ਨੂੰ  ਮੁਰਦਿਆਂ ਵਿੱਚੋਂ ਜਿਵਾਲਿਆ --> ਤੂੰ ਬਚਾਇਆ ਜਾਵੇਂਗਾ।

F. ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 10:13 ਕਿਉਂ ਜੋ ਹਰੇਕ ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਪੁਕਾਰੇਗਾ, ਉਹ ਬਚਾਇਆ ਜਾਵੇਗਾ।
ਕਿਉਂ ਜੋ ਹਰੇਕ ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਪੁਕਾਰੇਗਾ --> ਉਹ ਬਚਾਇਆ ਜਾਵੇਗਾ.

G. ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 10:17 ਸੋ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਸੁਣਨ ਨਾਲ, ਅਤੇ ਸੁਣਨਾ ਮਸੀਹ ਦੇ ਬਚਨ ਤੋਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ।
ਸੋ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਸੁਣਨ ਨਾਲ --> ਅਤੇ ਸੁਣਨਾ ਮਸੀਹ ਦੇ ਬਚਨ ਤੋਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ.

H. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 16:29 ਉਹ ਦੀਵਾ ਮੰਗਵਾ ਕੇ ਅੰਦਰ ਨੂੰ ਦੌੜਿਆ ਅਤੇ ਕੰਬਦਾ-ਕੰਬਦਾ ਪੌਲੁਸ ਅਤੇ ਸੀਲਾਸ ਦੇ ਅੱਗੇ ਡਿੱਗ ਪਿਆ।
[G4100 pisteuo ⚑] (30) ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਬਾਹਰ ਲਿਆ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਮਹਾਂ ਪੁਰਖੋ, ਮੈਂ ਹੁਣ ਕੀ ਕਰਾਂ ਤਾਂ ਜੋ ਮੁਕਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਂ? (31) ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਆਖਿਆ, ਪ੍ਰਭੂ
ਯਿਸੂ ਉੱਤੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰ ਤਾਂ ਤੂੰ  ਅਤੇ ਤੇਰਾ ਸਾਰਾ ਘਰਾਣਾ ਬਚਾਇਆ ਜਾਵੇਗਾ। (32) ਉਨ੍ਹਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਅਤੇ ਜਿਹੜੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿੱਚ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ, ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਬਚਨ
ਸੁਣਾਇਆ। (33) ਅਤੇ ਰਾਤ ਦੇ ਵੇਲੇ ਉਸ ਨੇ  ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਜ਼ਖਮ ਸਾਫ਼ ਕੀਤੇ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ  ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਰਿਵਾਰ ਨੇ  ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਿਆ।
ਸਰਦਾਰੋ, ਮੈਨੂੰ  ਬਚਾਏ ਜਾਣ ਲਈ ਕੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ? --> ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਉੱਤੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰ --> ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ  ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਘਰ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ  ਤੁਰੰਤ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਿਆ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਸਾਰੀ ਬਾਈਬਲ ਵਿੱਚ ਸਿਰਫ਼ ਦੋ ਵਾਰ ਹੀ ਇਹ ਸਵਾਲ ਸਪਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਪੁੱਛਿਆ ਗਿਆ ਹੈ: ਇੱਥੇ ਫ਼ਿਲਿੱਪੈ ਦੀ ਜੇਲ੍ਹ ਵਿੱਚ, ਅਤੇ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2 ਵਿੱਚ ਪੰਤੇਕੁਸਤ
ਦੇ ਦਿਨ। ਦੋਵਾਂ ਜਵਾਬਾਂ ਨੂੰ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਰੱਖੋ। ਪੰਤੇਕੁਸਤ ਦੀ ਭੀੜ ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਸੁਣ ਚੁੱਕੀ ਸੀ ਅਤੇ ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰ ਚੁੱਕੀ ਸੀ — ਇਸੇ ਕਰਕੇ ਉਹ ਦਿਲ ਵਿੱਚ ਵੱਢੇ ਗਏ — ਇਸ
ਲਈ ਪਤਰਸ ਨੇ  ਅਗਲੇ ਪੜਾਅ ਤੋਂ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕੀਤੀ: ਤੋਬਾ ਕਰੋ, ਅਤੇ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਵੋ। ਜੇਲ੍ਹਦਾਰ ਅਜੇ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਸੀ, ਇਸ ਲਈ ਪੌਲੁਸ ਨੇ  ਪਹਿਲੇ ਪੜਾਅ ਤੋਂ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕੀਤੀ:
ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰੋ — ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਬਚਨ ਸੁਣਾਇਆ, ਅਤੇ ਰਾਤ ਦੀ ਉਸੇ ਘੜੀ ਵਿੱਚ ਉਹ ਵਿਅਕਤੀ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲੈ ਲਿਆ ਗਿਆ। ਦੋ ਸ਼ੁਰੂਆਤਾਂ, ਇੱਕ ਰਾਹ। ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨਾ
ਬਪਤਿਸਮੇ ਦਾ ਵਿਰੋਧੀ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਅਤੇ ਬਪਤਿਸਮਾ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨ ਦਾ ਵਿਰੋਧੀ ਨਹੀਂ ਹੈ; ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਉਹ ਦਿਲ ਹੈ ਜੋ ਆਗਿਆ ਮੰਨਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹੀ ਘੜੀ ਕਾਫ਼ੀ ਛੇਟੀ ਹੈ।)

I. ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੂੰ 11:6 ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਤੋਂ ਬਿਨ੍ਹਾਂ ਉਹ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਨਾ ਅਸੰਭਵ ਹੈ, ਕਿਉਂਕਿ ਜਿਹੜਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਕੋਲ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਨੂੰ ਵਿਸ਼ਵਾਸ
ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਹੈ ਅਤੇ ਇਹ ਕਿ ਉਹ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਜਿਹੜੇ ਪੂਰੇ ਮਨ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਖੋਜਦੇ ਹਨ ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ।
ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਬਿਨਾ ਉਸ ਨੂੰ  ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਨਾ ਅਸੰਭਵ ਹੈ --> ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਕੋਲ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਨੂੰ  ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨਾ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਹੈ।

IV. ਉੱਤਰ — ਤੋਬਾ ਕਰੋ, ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਵੋ, ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਪਾਓ



ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:38 ਤਦ ਪਤਰਸ ਨੇ  ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਆਖਿਆ, ਤੋਬਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚੋਂ ਹਰੇਕ ਆਪਣੇ ਪਾਪਾਂ ਦੀ ਮਾਫ਼ੀ ਦੇ ਲਈ, ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਨਾਮ ਉੱਤੇ
ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਵੇ ਤਦ ਤੁਸੀਂ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾ ਵਰਦਾਨ ਪਾਂਓਗੇ। [G859 aphesis ⚑] [G907 baptizo ⚑] [G3340 metanoeo ⚑]
(39) ਕਿਉਂਕਿ ਇਹ ਵਾਇਦਾ ਤੁਹਾਡੇ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਬਾਲਕਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਸਭਨਾਂ ਨਾਲ ਜਿਹੜੇ ਦੂਰ ਹਨ, ਜਿੰਨਿਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਸਾਡਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ
ਬੁਲਾਵੇਗਾ।
ਤੋਬਾ ਕਰੋ + ਪਾਪਾਂ ਦੀ ਮਾਫ਼ੀ ਲਈ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿੱਚ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਓ --> ਤੁਸੀਂ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾ ਦਾਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋਗੇ।

V. ਤੋਬਾ ਕਰੋ

A. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 3:19 ਇਸ ਲਈ ਤੋਬਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਮੁੜੋ, ਕਿ ਤੁਹਾਡੇ ਪਾਪ ਮਿਟਾਏ ਜਾਣ ਤਾਂ ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਹਜ਼ੂਰੋਂ ਸੁੱਖ ਦੇ ਦਿਨ ਆਉਣ।
ਤੋਬਾ ਕਰੋ + ਮੁੜੋ --> ਤਾਂ ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਪਾਪ ਮਿਟਾਏ ਜਾਣ।

B. ਲੂਕਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 13:3 ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਆਖਦਾ ਹਾਂ, ਨਹੀਂ, ਪਰ ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਤੋਬਾ ਨਾ ਕਰੋ ਤਾਂ ਤੁਹਾਡਾ ਵੀ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ।
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਮਨ ਨਹੀਂ ਫਿਰਾਓਗੇ --> ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੇ ਇਸੇ ਤਰਾਂ ਨਾਸ ਹੋਵੋਗੇ।

C. ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ ਨੂੰ ਦੂਜੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 7:10 ਕਿਉਂ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਯੋਗ ਉਦਾਸੀ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਅਜਿਹੀ ਤੋਬਾ ਪੈਦਾ ਕਰਦੀ ਹੈ ਜਿਸ ਤੋਂ ਕੋਈ ਪਛਤਾਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਪਰ ਸੰਸਾਰ ਦੀ
ਉਦਾਸੀ ਮੌਤ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕਰਦੀ ਹੈ।
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਦੁੱਖ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਲਈ ਤੋਬਾ ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ --> ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਦੁੱਖ ਮੌਤ ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਹ ਨਾ ਸੋਚੋ ਕਿ ਇਹ ਕੋਈ ਛੋਟਾ ਜਿਹਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ, ਜੋ ਇੱਕ ਵਾਰ ਕਿਹਾ ਗਿਆ ਅਤੇ ਖਤਮ ਹੋ ਗਿਆ। ਤੋਬਾ ਕਰੋ, ਅਤੇ ਇਸ ਵਰਗੇ ਸ਼ਬਦ, ਸਾਰੀ ਬਾਈਬਲ ਵਿੱਚ
ਇੱਕ ਸੌ ਬਾਰਾਂ ਵਾਰ ਗੂੰਜਦੇ ਹਨ — ਪੁਰਾਣੇ ਨੇ ਮ ਵਿੱਚ ਛਿਆਲੀ, ਅਤੇ ਨਵੇਂ ਨੇ ਮ ਵਿੱਚ ਛਿਆਹਠ। ਨਬੀਆਂ ਦੇ ਪੁਕਾਰਨ ਤੋਂ ਮੁੜੋ, ਮੁੜੋ, ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਪੁਕਾਰਨ ਤੋਬਾ ਕਰੋ ਤੱਕ, ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਤੱਕ,
ਰਸੂਲਾਂ ਤੱਕ, ਜੀ ਉੱਠੇ  ਮਸੀਹ ਦੇ ਕਲੀਸਿਯਾਵਾਂ ਨੂੰ ਲਿਖਣ ਤੱਕ — ਇੱਕ ਪੁਕਾਰ ਉਤਪਤ ਤੋਂ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਤੱਕ ਚੱਲਦੀ ਹੈ: ਮੁੜੋ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਕਦੇ ਵੀ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਇਸ ਵੱਲ ਬੁਲਾਉਣਾ ਬੰਦ
ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਇਸ ਨੂੰ ਕਰਨਾ ਬੰਦ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ।)

VI. ਪਾਪਾਂ ਦੀ ਮਾਫ਼ੀ ਲਈ ਮਸੀਹ ਵਿੱਚ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਓ

A. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 22:16 ਹੁਣ ਤੂੰ  ਕਿਉਂ ਢਿੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈਂ? ਉੱਠ ਅਤੇ ਉਹ ਦਾ ਨਾਮ ਲੈਂਦਾ ਹੋਇਆ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲੈ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਾਪ ਧੋ ਸੁੱਟ।
[G907 baptizo ⚑]
ਉੱਠ, ਅਤੇ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲੈ, ਅਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪਾਪ ਧੋ ਸੁੱਟ।

B. ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 6:4 ਸੋ ਅਸੀਂ ਮੌਤ ਦਾ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲੈਣ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਦੱਬੇ ਗਏ, ਤਾਂ ਜੋ ਜਿਵੇਂ ਪਿਤਾ ਦੀ ਮਹਿਮਾ ਦੇ ਵਸੀਲੇ ਨਾਲ ਮਸੀਹ ਮੁਰਦਿਆਂ ਵਿੱਚੋਂ
ਜਿਵਾਲਿਆ ਗਿਆ, ਤਿਵੇਂ ਅਸੀਂ ਵੀ ਨਵੇਂ ਜੀਵਨ ਦੇ ਰਾਹ ਚੱਲੀਏ।
ਬਪਤਿਸਮੇ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਮੌਤ ਵਿੱਚ ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਦੱਬੇ ਗਏ --> ਤਾਂ ਜੋ ਜਿਵੇਂ ਮਸੀਹ ਪਿਤਾ ਦੀ ਮਹਿਮਾ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਮੁਰਦਿਆਂ ਵਿੱਚੋਂ ਜਿਵਾਲਿਆ ਗਿਆ, ਤਿਵੇਂ ਅਸੀਂ ਵੀ ਨਵੇਂ ਜੀਵਨ ਵਿੱਚ
ਚੱਲੀਏ।

C. ਕੁਲੁੱਸੀਆਂ ਨੂੰ 2:12 ਤੁਸੀਂ ਬਪਤਿਸਮੇ ਵਿੱਚ ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਦੱਬੇ ਗਏ, ਜਿਹ ਦੇ ਵਿੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਉੱਤੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਰੱਖ ਕੇ ਜਿਵੇਂ ਉਸ ਨੇ  ਉਹ ਨੂੰ ਮੁਰਦਿਆਂ
ਵਿੱਚੋਂ ਜੀ ਉੱਠਾਇਆ, ਤੁਸੀਂ ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਜਿਉਂਦੇ ਉੱਠਾਏ ਵੀ ਗਏ।
ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਬਪਤਿਸਮੇ ਵਿੱਚ ਦੱਬੇ ਗਏ --> ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦੇ ਕਾਰਜ ਦੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਜੀ ਉੱਠੇ ।

D. ਪਤਰਸ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 3:21 ਇਹ ਬਪਤਿਸਮੇ ਨੂੰ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਹੁਣ ਤੁਹਾਨੂੰ ਵੀ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਜੀ ਉੱਠਣ ਦੇ ਕਾਰਨ ਬਚਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਸਰੀਰ ਦੀ ਮੈਲ਼
ਧੋਣਾ ਨਹੀਂ ਪਰ ਸ਼ੁੱਧ ਮਨ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੂੰ ਖੋਜਣਾ ਹੈ।
ਬਪਤਿਸਮਾ ਵੀ ਹੁਣ ਸਾਨੂੰ  ਬਚਾਉਂਦਾ ਹੈ = ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ ਇੱਕ ਅੱਛੇ ਅੰਤਹਕਰਨ ਦਾ ਉੱਤਰ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਹ ਪਾਣੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ਜੋ ਬਚਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ ਇੱਕ ਸ਼ੁੱਧ ਅੰਤਹਕਰਨ ਦਾ ਉੱਤਰ ਹੈ: ਬਪਤਿਸਮੇ ਦੀ ਆਗਿਆਕਾਰੀ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਲਹੂ ਦਾ ਅੰਤਹਕਰਨ ਉੱਤੇ
ਲਾਗੂ ਹੋਣਾ, ਅਤੇ ਵਿਅਕਤੀ ਦਾ ਇੱਕ ਨਵੇਂ ਜੀਵਨ ਲਈ ਉਠਾਏ ਜਾਣਾ।)

2 ਰਾਜਿਆਂ 5:10 ਅਲੀਸ਼ਾ ਨੇ  ਇੱਕ ਸੰਦੇਸ਼ਵਾਹਕ ਨੂੰ ਇਹ ਆਖ ਕੇ ਉਹ ਦੇ ਕੋਲ ਭੇਜਿਆ ਕਿ ਜਾ ਤੇ ਯਰਦਨ ਵਿੱਚ ਸੱਤ ਚੁੱਭੀਆਂ ਮਾਰ, ਤਾਂ ਤੇਰਾ ਕੋੜ੍ਹ ਜਾਂਦਾ ਰਹੇਗਾ
ਅਤੇ ਤੂੰ  ਸ਼ੁੱਧ ਹੋ ਜਾਵੇਂਗਾ। [H2891 taher ⚑]
ਜਾ ਅਤੇ ਯਰਦਨ ਵਿੱਚ ਸੱਤ ਵਾਰੀ ਨਹਾ --> ਤੇਰਾ ਮਾਸ ਫੇਰ ਬਣ ਜਾਵੇਗਾ, ਅਤੇ ਤੂੰ ਸ਼ੁੱਧ ਹੋ ਜਾਵੇਂਗਾ।

2 ਰਾਜਿਆਂ 5:13 ਤਦ ਉਹ ਦੇ ਸੇਵਕ ਨੇ ੜੇ ਆਏ ਤੇ ਉਹ ਨੂੰ ਇਹ ਆਖਿਆ, “ਹੇ ਸਾਡੇ ਪਿਤਾ, ਜੇ ਨਬੀ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕੋਈ ਵੱਡਾ ਕੰਮ ਕਰਨ ਦੀ ਆਗਿਆ ਦਿੰਦਾ ਤਾਂ ਕੀ
ਤੁਸੀਂ ਨਾ ਕਰਦੇ? ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ  ਤੁਹਾਨੂੰ ਆਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਨਹਾ ਲੈ ਤੇ ਸ਼ੁੱਧ ਹੋ ਜਾ, ਤਾਂ ਕਿੰਨ੍ਹਾਂ ਵਧ ਕੇ ਇਹ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ?”
ਜੇ ਨਬੀ ਤੈਨੂੰ  ਕੋਈ ਵੱਡਾ ਕੰਮ ਕਰਨ ਲਈ ਆਖਦਾ, ਭਲਾ ਤੂੰ ਉਹ ਨਾ ਕਰਦਾ? --> ਤਾਂ ਹੋਰ ਵੀ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ, ਜਦੋਂ ਉਹ ਆਖਦਾ ਹੈ, ਨਹਾ ਲੈ, ਅਤੇ ਸ਼ੁੱਧ ਹੋ ਜਾ?

2 ਰਾਜਿਆਂ 5:14 ਤਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਜਨ ਦੇ ਕਹਿਣ ਅਨੁਸਾਰ ਉਹ ਨੇ  ਯਰਦਨ ਵਿੱਚ ਉਤਰ ਕੇ ਸੱਤ ਚੁੱਭੀਆਂ ਮਾਰੀਆਂ ਤੇ ਫੇਰ ਉਹ ਦੀ ਦੇਹ ਛੋਟੇ ਬੱਚੇ ਦੇ ਸਰੀਰ
ਵਰਗੀ ਸਾਫ਼ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਉਹ ਸ਼ੁੱਧ ਹੋ ਗਿਆ।
ਉਸਨੇ  ਯਰਦਨ ਵਿੱਚ ਸੱਤ ਵਾਰੀ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ  ਡੁਬਾਇਆ --> ਉਸਦਾ ਸਰੀਰ ਫੇਰ ਇੱਕ ਛੋਟੇ ਬਾਲਕ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਰਗਾ ਹੋ ਗਿਆ, ਅਤੇ ਉਹ ਸ਼ੁੱਧ ਹੋ ਗਿਆ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇੱਥੇ ਬਹੁਤ ਪਹਿਲਾਂ ਦਰਸਾਈ ਗਈ ਉਹੀ ਸਚਾਈ ਹੈ। ਨਅਮਾਨ ਇੱਕ ਵੱਡਾ ਆਦਮੀ ਸੀ, ਅਤੇ ਇੱਕ ਕੋੜ੍ਹੀ ਸੀ, ਅਤੇ ਉਸਨੂੰ ਇੱਕ ਛੋਟੀ ਜਿਹੀ ਗੱਲ ਕਰਨ ਲਈ
ਕਿਹਾ ਗਿਆ: ਜਾ ਕੇ ਯਰਦਨ ਵਿੱਚ ਸੱਤ ਵਾਰ ਧੋ ਲਵੇ, ਅਤੇ ਸ਼ੁੱਧ ਹੋ ਜਾਵੇ। ਉਹ ਗੁੱਸੇ ਹੋਇਆ, ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਵੱਡੇ ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਨ ਦੀ ਆਸ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਅਤੇ ਸੋਚਦਾ ਸੀ ਕਿ ਉਸਦੇ ਆਪਣੇ ਦੇਸ਼
ਦੀਆਂ ਨਦੀਆਂ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਪਾਣੀਆਂ ਨਾਲੋਂ ਬਿਹਤਰ ਹਨ — ਜਿਵੇਂ ਲੋਕ ਅੱਜ ਵੀ ਅਜਿਹੇ ਸਧਾਰਨ ਹੁਕਮ ਉੱਤੇ ਠੇ ਡਾ ਖਾਂਦੇ ਹਨ। ਪਰ ਇਹ ਕਦੇ ਵੀ ਯਰਦਨ ਦਾ ਪਾਣੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ਜਿਸਨੇ
ਉਸਨੂੰ ਚੰਗਾ ਕੀਤਾ; ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਸੀ, ਉਸ ਪਾਣੀ ਵਿੱਚ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਨਾਮ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। ਉਹ ਹੇਠਾਂ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸੱਤ ਵਾਰ ਡੁਬਕੀ ਲਾਈ, ਅਤੇ ਉਸਦੀ ਚਮੜੀ ਇੱਕ



ਛੋਟੇ ਬੱਚੇ ਦੀ ਚਮੜੀ ਵਾਂਗ ਵਾਪਸ ਆ ਗਈ। ਇਹੀ ਤਰੀਕਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨਾਲ ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਨਵੇਂ ਸਿਰੇ ਤੋਂ ਜਨਮ ਲੈਂਦਾ ਹੈ: ਆਪਣੇ ਕਿਸੇ ਵੱਡੇ ਯਤਨ ਦੁਆਰਾ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਆਗਿਆਕਾਰੀ
ਵਿੱਚ ਹੇਠਾਂ ਜਾ ਕੇ, ਅਤੇ ਇੱਕ ਨਵੇਂ ਬੱਚੇ ਵਾਂਗ, ਅਤੇ ਸ਼ੁੱਧ ਹੋ ਕੇ ਉੱਪਰ ਆਉਣ ਦੁਆਰਾ।)

E. ਮਰਕੁਸ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 16:16 ਜਿਹੜਾ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰੇ ਅਤੇ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਵੇ ਉਹ ਬਚਾਇਆ ਜਾਵੇਗਾ ਪਰ ਜਿਹੜਾ ਪਰਤੀਤ ਨਾ ਕਰੇ ਉਸ ਉੱਤੇ ਸਜ਼ਾ ਦਾ ਹੁਕਮ
ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ। [G907 baptizo ⚑]
ਜੋ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰੇ ਅਤੇ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਵੇ --> ਬਚਾਇਆ ਜਾਵੇਗਾ।

F. ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 3:5 ਪਰ ਯਿਸੂ ਨੇ  ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ, “ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੱਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾਂ ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਵਿਅਕਤੀ ਪਾਣੀ ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਜਨਮ ਲੈਂਦਾ ਤਾਂ ਉਹ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਰਾਜ ਵਿੱਚ ਜਾ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ। [G1080 gennao ⚑]
ਜੇ ਕੋਈ ਪਾਣੀ ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਤੋਂ ਨਾ ਜੰਮੇ --> ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਰਾਜ ਵਿੱਚ ਪਰਵੇਸ਼ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ।

G. ਗਲਤੀਆਂ ਨੂੰ 3:27 ਕਿਉਂ ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚੋਂ ਜਿੰਨਿਆਂ ਨੇ  ਮਸੀਹ ਵਿੱਚ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਿਆ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ  ਮਸੀਹ ਨੂੰ ਪਹਿਨ ਲਿਆ। [G907 baptizo ⚑]
ਜਿੰਨੇ  ਲੋਕਾਂ ਨੇ  ਮਸੀਹ ਵਿੱਚ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਿਆ ਹੈ --> ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਮਸੀਹ ਨੂੰ  ਪਹਿਨ ਲਿਆ ਹੈ।

H. ਤੀਤੁਸ ਨੂੰ 3:4 ਪਰ ਜਦੋਂ ਸਾਡੇ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਅਤੇ ਪਿਆਰ ਜੋ ਮਨੁੱ ਖਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਸੀ, ਸਾਡੇ ਉੱਤੇ ਪਰਗਟ ਹੋਇਆ। (5) ਤਾਂ ਉਸ ਨੇ
ਧਾਰਮਿਕਤਾ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਕਰਕੇ ਨਹੀਂ ਜੋ ਅਸੀਂ ਕੀਤੇ ਸਗੋਂ ਆਪਣੀ ਦਯਾ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਨਵੇਂ ਜਨਮ ਦੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਅਤੇ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਵਿੱਚ ਨਵੀਨੀਕਰਨ ਦੁਆਰਾ ਨਵੇਂ
ਜਨਮ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਸਾਨੂੰ ਬਚਾਇਆ।
ਸਾਡੇ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਦਯਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ --> ਧਰਮ ਦੇ ਕਰਮਾਂ ਦੁਆਰਾ ਨਹੀਂ --> ਸਗੋਂ ਆਪਣੀ ਦਯਾ ਅਨੁਸਾਰ ਉਸ ਨੇ  ਸਾਨੂੰ  ਨਵੇਂ ਜਨਮ ਦੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਦੁਆਰਾ
ਬਚਾਇਆ।

I. ਅਫ਼ਸੀਆਂ ਨੂੰ 2:8 ਕਿਉਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਕਿਰਪਾ ਤੋਂ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਬਚਾਏ ਗਏ ਅਤੇ ਇਹ ਤੁਹਾਡੀ ਵੱਲੋਂ ਨਹੀਂ, ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਦਾਤ ਹੈ!
[G5485 charis ⚑] (9) ਇਹ ਕਰਮਾਂ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਅਜਿਹਾ ਨਾ ਹੋਵੇ ਕਿ ਕੋਈ ਘਮੰਡ ਕਰੇ! (10) ਕਿਉਂ ਜੋ ਅਸੀਂ ਉਸ ਦੀ ਰਚਨਾ ਹਾਂ ਜਿਹੜੇ ਮਸੀਹ ਯਿਸੂ ਵਿੱਚ ਭਲੇ
ਕੰਮਾਂ ਲਈ ਰਚੇ ਗਏ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਤਿਆਰ ਕੀਤੇ ਸਨ ਕਿ ਅਸੀਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਵਿੱਚ ਲੱਗੇ ਰਹੀਏ!
ਕਿਰਪਾ ਦੁਆਰਾ ਤੁਸੀਂ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਬਚਾਏ ਗਏ ਹੋ = ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਦਾਤ ਹੈ --> ਕਰਮਾਂ ਦੁਆਰਾ ਨਹੀਂ, ਕਿ ਕੋਈ ਘਮੰਡ ਨਾ ਕਰੇ --> ਅਸੀਂ ਉਸ ਦੀ ਰਚਨਾ ਹਾਂ, ਮਸੀਹ
ਯਿਸੂ ਵਿੱਚ ਸ਼ੁਭ ਕਰਮਾਂ ਲਈ ਸਿਰਜੇ ਗਏ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਨ੍ਹਾਂ ਦੋਹਾਂ ਸੱਚਾਈਆਂ ਨੂੰ ਇਕੱਠੇ  ਫੜੀ ਰੱਖੋ, ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚਕਾਰ ਕੋਈ ਵਿਰੋਧ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਕਿਰਪਾ ਦਾਤ ਹੈ; ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਇਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ; ਅਤੇ ਬਪਤਿਸਮਾ
ਕੋਈ ਅਜਿਹਾ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਜੋ ਕੁਝ ਕਮਾਉਂਦਾ ਹੋਵੇ, ਜਿਵੇਂ ਨਅਮਾਨ ਨੇ  ਨਦੀ ਵਿੱਚ ਡੁਬਕੀ ਲਾ ਕੇ ਆਪਣੀ ਸ਼ਿਫਾ ਨਹੀਂ ਕਮਾਈ ਸੀ, ਜਾਂ ਮਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ  ਪਿੱਤਲ ਦੇ ਸੱਪ ਵੱਲ ਵੇਖ ਕੇ ਆਪਣੀ
ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਨਹੀਂ ਕਮਾਈ ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਸਭ ਕੁਝ ਮੁਹੱਈਆ ਕੀਤਾ; ਮਨੁੱ ਖ ਸਿਰਫ਼ ਆਗਿਆ ਮੰਨਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪਾਣੀ ਵਿੱਚੋਂ ਬਾਹਰ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱ ਖ ਕੋਲ ਸ਼ੇਖ਼ੀ ਮਾਰਨ
ਲਈ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਹੈ — ਉਹ ਦਫ਼ਨਾਇਆ ਗਿਆ ਸੀ, ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਉਸ ਨੂੰ ਜਿਵਾਲਿਆ। ਇਹ ਗੱਲ ਉੱਪਰ 1 ਪਤਰਸ 3:21 ਬਾਰੇ ਕਹੀ ਗਈ ਸੀ, ਅਤੇ ਇਹ ਇੱਥੇ ਵੀ ਸੱਚ ਹੈ: ਇਹ
ਪਾਣੀ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਸਾਡੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾਂ ਦੇ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਹਨ। ਇਹ ਕਿਰਪਾ ਹੈ, ਜੋ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਦੀ ਆਗਿਆਕਾਰੀ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ਅਤੇ ਅਗਲੀ ਹੀ ਆਇਤ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਕਿ ਕੰਮ
ਕਿਸ ਲਈ ਹਨ: ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਆਧਾਰ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਇਸ ਦਾ ਫਲ — ਅਸੀਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਆਪਣੀ ਰਚਨਾ ਹਾਂ, ਮਸੀਹ ਯਿਸੂ ਵਿੱਚ ਨਵੇਂ ਬਣਾਏ ਗਏ ਤਾਂ ਜੋ ਅਸੀਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਚੰਗਿਆਂ ਕੰਮਾਂ ਵਿੱਚ
ਚੱਲੀਏ ਜੋ ਉਸ ਨੇ  ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਸਾਡੇ ਲਈ ਤਿਆਰ ਕੀਤੇ ਸਨ। ਜਿਸ ਨੇ  ਵੀ ਹੁਕਮ ਮੰਨਿਆ ਹੈ ਉਸ ਨੇ  ਦਾਤ ਨਹੀਂ ਕਮਾਈ, ਅਤੇ ਜੋ ਕੋਈ ਇਸ ਨੂੰ ਕਮਾਈ ਹੋਈ ਦਾਤ ਆਖਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੇ
ਹੁਕਮ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ।)

J. ਤਿਮੋਥਿਉਸ ਨੂੰ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:13 ਭਾਵੇਂ ਮੈਂ ਪਹਿਲਾਂ ਨਿੰ ਦਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਸਤਾਉਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਧੱਕੇਖੋਰਾ ਸੀ ਪਰ ਮੇਰੇ ਉੱਤੇ ਰਹਿਮ ਹੋਇਆ ਇਸ ਲਈ ਜੋ ਮੈਂ
ਇਹ ਅਵਿਸ਼ਵਾਸ ਵਿੱਚ ਅਣਜਾਣਪੁਣੇ ਨਾਲ ਕੀਤਾ।
ਇੱਕ ਨਿੰ ਦਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ + ਇੱਕ ਸਤਾਉਣ ਵਾਲਾ + ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ --> ਪਰ ਮੈਂ ਦਯਾ ਪਾਈ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਧਿਆਨ ਦਿਓ ਕਿ ਇਸ ਆਗਿਆਕਾਰੀ ਦੁਆਰਾ ਕਿਸ ਦੇ ਪਾਪ ਧੋਤੇ ਗਏ। ਤਰਸੁਸ ਦੇ ਸੌਲੁਸ ਨੇ  ਮਸੀਹ ਦੇ ਮਾਰਗ ਨੂੰ ਮਰਨ ਤੱਕ ਸਤਾਇਆ। ਉਸਨੇ  ਮਰਦਾਂ ਅਤੇ
ਔਰਤਾਂ ਨੂੰ ਗ੍ਰਿਫ਼ਤਾਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਕੈਦ ਵਿੱਚ ਖਿੱਚ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ, ਇੱਕ ਨਿੰ ਦਕ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਸਤਾਉਣ ਵਾਲਾ। ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ  ਆਪ ਉਸਨੂੰ ਰਾਹ ਵਿੱਚ ਮਿਲਿਆ, ਉਸਨੂੰ ਧਰਤੀ
ਉੱਤੇ ਸੁੱਟ ਦਿੱਤਾ, ਅਤੇ ਸਵਰਗ ਤੋਂ ਉਸ ਨਾਲ ਬੋਲਿਆ। ਅਤੇ ਫਿਰ ਵੀ, ਤਿੰਨ ਦਿਨਾਂ ਬਾਅਦ, ਹਨਾਨਿਯਾਸ ਨੂੰ ਇਹ ਕਹਣ ਲਈ ਭੇਜਿਆ ਗਿਆ: ਉੱਠ, ਅਤੇ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲੈ, ਅਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ
ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪਾਪ ਧੋ ਸੁੱਟ। ਜੇ ਦੰਮਿਸਕ ਦੇ ਰਾਹ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਸੌਲੁਸ ਦੇ ਪਾਪਾਂ ਨੂੰ ਨਾ ਧੋ ਸਕੀ, ਪਰ ਆਗਿਆਕਾਰੀ ਦੇ ਪਾਣੀ ਨੇ  ਧੋ ਦਿੱਤਾ, ਤਾਂ ਕੋਈ ਵੀ ਇਹ ਨਾ ਸੋਚੇ ਕਿ ਉਸ ਦੇ ਆਪਣੇ
ਪਾਪ ਕਿਸੇ ਸੌਖੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਣਗੇ, ਜਿਸ ਢੰਗ ਨਾਲੋਂ ਵੱਖਰੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਸਭ ਤੋਂ ਵੱਡੇ ਪਾਪੀ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ।)

VII. ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਦਾਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ

A. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 19:5 ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿੱਚ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਿਆ। (6) ਅਤੇ ਜਦੋਂ ਪੌਲੁਸ ਨੇ  ਉਨ੍ਹਾਂ ਉੱਤੇ ਹੱਥ ਰੱਖੇ ਤਾਂ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ
ਉਨ੍ਹਾਂ ਤੇ ਉੱਤਰਿਆ ਅਤੇ ਉਹ ਤਰ੍ਹਾਂ-ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੀਆਂ ਭਾਸ਼ਾ ਬੋਲਣ ਅਤੇ ਭਵਿੱਖਬਾਣੀ ਕਰਨ ਲੱਗੇ।
ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿੱਚ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਿਆ --> ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਉਨ੍ਹਾਂ ਉੱਤੇ ਆਇਆ।

B. ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 8:9 ਪਰ ਤੁਸੀਂ ਸਰੀਰਕ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਆਤਮਿਕ ਹੋ ਜੇਕਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਆਤਮਾ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚ ਵੱਸਦਾ ਹੋਵੇ, ਪ੍ਰੰਤੂ ਜਿਹ ਦੇ ਵਿੱਚ ਮਸੀਹ ਦਾ ਆਤਮਾ
ਨਹੀਂ, ਸੋ ਉਸਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ।
ਜੇ ਕਿਸੇ ਕੋਲ ਮਸੀਹ ਦਾ ਆਤਮਾ ਨਹੀਂ --> ਉਹ ਉਸ ਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ।

C. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:39 ਕਿਉਂਕਿ ਇਹ ਵਾਇਦਾ ਤੁਹਾਡੇ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਬਾਲਕਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਸਭਨਾਂ ਨਾਲ ਜਿਹੜੇ ਦੂਰ ਹਨ, ਜਿੰਨਿਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਸਾਡਾ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾਵੇਗਾ।
ਇਹ ਵਾਇਦਾ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ + ਤੁਹਾਡੇ ਬਾਲ ਬੱਚਿਆਂ ਲਈ + ਉਨ੍ਹਾਂ ਸਭਨਾਂ ਲਈ ਹੈ ਜਿਹੜੇ ਦੂਰ ਹਨ।



D. ਅਫ਼ਸੀਆਂ ਨੂੰ 1:13 ਉਸ ਵਿੱਚ ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਤੁਸੀਂ ਸਚਿਆਈ ਦਾ ਬਚਨ ਅਰਥਾਤ ਆਪਣੀ ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਖੁਸ਼ਖਬਰੀ ਸੁਣੀ ਅਤੇ ਉਸ ਵਿੱਚ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਵੀ ਕੀਤੀ ਤਾਂ
ਵਾਇਦੇ ਦੇ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਤੁਹਾਡੇ ਉੱਤੇ ਵੀ ਮੋਹਰ ਲੱਗੀ! (14) ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੇ ਲਈ ਸਾਡੀ ਵਿਰਾਸਤ ਦੀ ਸਾਈ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਦੀ
ਮਹਿਮਾ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਹੋਵੇ l
ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਵਾਇਦੇ ਦੇ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨਾਲ ਮੋਹਰ ਲਗਾਏ ਗਏ --> ਜਿਹੜਾ ਸਾਡੀ ਮੀਰਾਸ ਦਾ ਸਾਈ ਹੈ।

E. ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ ਨੂੰ ਦੂਜੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:22 ਉਸ ਨੇ  ਸਾਡੇ ਉੱਤੇ ਮੋਹਰ ਵੀ ਲਾਈ ਅਤੇ ਸਾਡਿਆਂ ਜੀਵਨਾਂ ਵਿੱਚ ਸਾਨੂੰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਸਾਈ ਦਿੱਤੀ।
ਸਾਨੂੰ  ਮੋਹਰ ਲਾਈ + ਅਤੇ ਸਾਡਿਆਂ ਹਿਰਦਿਆਂ ਵਿੱਚ ਆਤਮਾ ਦੀ ਸਾਈ ਦਿੱਤੀ।

ਸਮਾਪਤੀ

ਅਫ਼ਸੀਆਂ ਨੂੰ 4:30 ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨੂੰ ਉਦਾਸ ਨਾ ਕਰੋ, ਜਿਸ ਦੇ ਨਾਲ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੇ ਦਿਨ ਤੱਕ ਤੁਹਾਡੇ ਉੱਤੇ ਮੋਹਰ ਲੱਗੀ ਹੋਈ ਹੈ!
ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨੂੰ  ਉਦਾਸ ਨਾ ਕਰੋ --> ਜਿਸ ਦੇ ਨਾਲ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੇ ਦਿਨ ਤੱਕ ਤੁਹਾਡੇ ਉੱਤੇ ਮੋਹਰ ਲੱਗੀ ਹੋਈ ਹੈ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਕੁਝ ਚੁਣੇ ਹੋਏ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਇਨਾਮ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਉਹ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾਂ ਉੱਤੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਮੁੱਹਰ ਹੈ, ਅਤੇ ਪੇਸ਼ਗੀ — ਵਿਰਸੇ ਦਾ ਪਹਿਲਾ ਹਿੱਸਾ ਜੋ ਅਗਾਊਂ
ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ — ਇਹ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੇ ਦਿਨ ਤੱਕ ਉਸ ਦੇ ਹੋ। ਇਸ ਲਈ ਸਵਾਲ ਸਾਫ਼ ਖੜ੍ਹਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਪੁੱਛਿਆ ਜਾਣਾ ਲਾਜ਼ਮੀ ਹੈ: ਕੀ ਤੁਸੀਂ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ
ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ? ਕਿਉਂਕਿ ਬਚਨ ਇਸਨੂੰ ਸਪਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ: ਜਿਸ ਕਿਸੇ ਕੋਲ ਮਸੀਹ ਦਾ ਆਤਮਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ਉਹ ਉਸ ਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਮੁੱਹਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਪੱਤਰ ਰਾਜੇ ਦਾ ਪੱਤਰ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ।
ਆਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਵਿਅਕਤੀ ਅਜੇ ਮਸੀਹ ਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਉਸ ਨੂੰ ਭਾਲਦੇ ਰਹੋ ਜਦੋਂ ਤੱਕ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਉਹ ਨਾ ਹੋ ਜਾਵੇ।)

ਅਭਿਆਸ ਪ੍ਰਸ਼ਨੋ ਤਰੀ

1. ਹੁਣ ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਇਹ ਸੁਣਿਆ ਤਾਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਦਿਲ ਵਿੱਚ ਚੋਭ ਲੱਗੀ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਆਖਿਆ —
a) ਤੂੰ  ਕਿਉਂ ਦੇਰੀ ਕਰਦਾ ਹੈਂ?
b) ਹੇ ਮਨੁੱ ਖੋ ਅਤੇ ਭਰਾਵੋ, ਅਸੀਂ ਕੀ ਕਰੀਏ?
c) ਸਾਹਿਬੋ, ਬਚਾਏ ਜਾਣ ਲਈ ਮੈਂ ਕੀ ਕਰਾਂ?

2. ਤੋਬਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚੋਂ ਹਰੇਕ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਨਾਮ ਉੱਤੇ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਵੇ —
a) ਪਾਪਾਂ ਦੀ ਮਾਫ਼ੀ
b) ਇੱਕ ਚੰਗੇ ਅੰਤਹਕਰਣ ਦਾ ਉੱਤਰ
c) ਖ਼ਰੀਦੀ ਹੋਈ ਮਿਲਖ ਦਾ ਛੁਟਕਾਰਾ

3. ਉਹ ਕੰਬਦਾ ਹੋਇਆ ਆਇਆ, ਅਤੇ ਬੋਲਿਆ, ਸਰਦਾਰੋ, ਮੈਨੂੰ ਬਚਾਏ ਜਾਣ ਲਈ ਕੀ ਕਰਨਾ ਜਰੂਰੀ ਹੈ? ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਆਖਿਆ, ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਉੱਤੇ
ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰ। ਅਤੇ ਉਸੇ ਰਾਤ ਦੀ ਉਸੇ ਘੜੀ ਉਸ ਨੇ  —
a) ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੇ ਦਿਨ ਲਈ ਮੋਹਰਬੰਦ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਸੀ
b) ਯਰਦਨ ਵਿੱਚ ਸੱਤ ਵਾਰੀ ਡੁੱਬਿਆ
c) ਉਸਨੇ  ਅਤੇ ਉਸਦੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ  ਤੁਰੰਤ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਿਆ

4. ਨਅਮਾਨ ਨੇ  ਯਰਦਨ ਵਿੱਚ ਸੱਤ ਵਾਰੀ ਚੁੱਭੀ ਮਾਰੀ, ਅਤੇ ਉਹ ਦਾ ਮਾਸ ਫੇਰ ਹੋ ਗਿਆ —
a) ਜਦੋਂ ਤਾਜ਼ਗੀ ਦੇ ਸਮੇਂ ਆਉਣਗੇ
b) ਇੱਕ ਛੋਟੇ ਬੱਚੇ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਾਂਗ, ਅਤੇ ਉਹ ਸ਼ੁੱਧ ਹੋ ਗਿਆ
c) ਨਵੇਂ ਜਨਮ ਦੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਦੁਆਰਾ

5. ਤਾਂ ਤੁਸੀਂ ਤੋਬਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਮੁੜੋ —
a) ਤਾਂ ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਪਾਪ ਮਿਟਾਏ ਜਾਣ
b) ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੇ ਇਵੇਂ ਹੀ ਨਾਸ ਹੋਵੋਗੇ
c) ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਦੁੱਖ ਮੌਤ ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ

6. ਜੇ ਕਿਸੇ ਵਿੱਚ ਮਸੀਹ ਦਾ ਆਤਮਾ ਨਹੀਂ ਹੈ —
a) ਉਹ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੇ ਦਿਨ ਲਈ ਮੋਹਰਬੰਦ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਹੈ
b) ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਰਾਜ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ
c) ਉਹ ਉਸ ਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ

7. ਉਸ ਦੇ ਲਈ ਜਿਸ ਨੇ  ਸਾਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕੀਤਾ, ਅਤੇ ਸਾਨੂੰ ਸਾਡੇ ਪਾਪਾਂ ਤੋਂ ਧੋਤਾ —
a) ਯਰਦਨ ਦੇ ਪਾਣੀ ਵਿੱਚ
b) ਆਪਣੇ ਹੀ ਲਹੂ ਵਿੱਚ
c) ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਦੁਆਰਾ



ਉੱਤਰ ਕੁੰਜੀ: 1-b · 2-a · 3-c · 4-b · 5-a · 6-c · 7-b

ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਕਿਵੇਂ ਵੰਡਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ

ਰੈਬਿਟ-ਟ੍ਰੇਲ — ਗਲਾਤੀਆਂ 3:27 ("ਮਸੀਹ ਵਿੱਚ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਿਆ") ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੀ ਅੰਸ਼ ਵੱਲ ਖੁੱਲ੍ਹਦਾ ਹੈ: "ਅਤੇ ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਹੋ, ਤਾਂ ਤੁਸੀਂ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੀ ਅੰਸ਼ ਹੋ, ਅਤੇ
ਵਾਇਦੇ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਵਾਰਸ ਹੋ" (ਗਲਾਤੀਆਂ 3:29)।

ਰੈਬਿਟ-ਟ੍ਰੇਲ — ਅਫ਼ਸੀਆਂ 1:14 ("ਆਤਮਾ ਦਾ ਬਿਆਨਾ") ਖ਼ਰੀਦੀ ਹੋਈ ਮਿਲਖ਼ ਦੇ ਛੁਟਕਾਰੇ ਵੱਲ ਖੁੱਲ੍ਹਦਾ ਹੈ — ਵਿਰਸੇ ਵੱਲ ਖ਼ੁਦ, ਅਤੇ ਉਸ ਦਿਨ ਵੱਲ ਜਦੋਂ ਬਿਆਨਾ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾਂ
ਅਦਾ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ।

ਯੂਨਾਨੀ ਮੁੱਖ ਸ਼ਬਦ

“ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰੋ” — G4100 pisteuo — ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨਾ; ਭਰੋਸਾ ਕਰਨਾ; ਸੌਂਪਣਾ
ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਉੱਤੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰ, ਅਤੇ ਤੂੰ  ਬਚਾਇਆ ਜਾਵੇਂਗਾ — ਦਿਲ ਵਿੱਚ ਵਿਸ਼ਵਾਸ, ਕਿਸੇ ਵੀ ਕਦਮ ਚੁੱਕਣ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ।

“ਇਕਬਾਲ ਕਰੋ” — G3670 homologeo — ਇੱਕੋ ਗੱਲ ਕਹਿਣਾ; ਖੁੱਲ੍ਹੇਆਮ ਮੰਨਣਾ
ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਮਾਨਣ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।

“ਤੋਬਾ ਕਰੋ” — G3340 metanoeo — ਮਨ ਨੂੰ ਬਦਲਣਾ; ਤੋਬਾ ਕਰਨੀ
ਉਹ ਮੋੜ ਜੋ ਇਸ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕਰਦਾ ਹੈ — ਸਿਰਫ਼ ਦੁੱਖ ਹੀ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ ਨਵਾਂ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਮਨ।

“ਬਪਤਿਸਮਾ ਲੈਣਾ” — G907 baptizo — ਧੋਣਾ; ਪਾਣੀ ਵਿੱਚ ਦੱਬਿਆ ਜਾਣਾ ਅਤੇ ਫੇਰ ਉੱਠਾਇਆ ਜਾਣਾ
ਆਗਿਆਕਾਰੀ ਦਾ ਪਹਿਲਾ ਕੰਮ: ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਦੱਬੇ ਜਾਣਾ, ਅਤੇ ਨਵੇਂ ਜੀਵਨ ਵਿੱਚ ਚੱਲਣ ਲਈ ਉਠਾਏ ਜਾਣਾ।

“ਧੋਤਾ” — G3068 louo — ਨਹਾਉਣਾ; ਸਾਰੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਧੋਣਾ
ਸਾਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੀ ਲਹੂ ਨਾਲ ਸਾਡੇ ਪਾਪਾਂ ਤੋਂ ਧੋਤਾ।

“ਮਾਫ਼ੀ” — G859 aphesis — ਭੇਜਣਾ; ਛੱਡ ਦੇਣਾ; ਮਾਫ਼ੀ
ਪਾਪਾਂ ਦੀ ਮਾਫ਼ੀ ਲਈ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿੱਚ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਿਆ — ਬੀਤੇ ਹੋਏ ਪਾਪਾਂ ਨੂੰ ਦੂਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ।

“ਜਨਮ ਲਿਆ” — G1080 gennao — ਜਨਮ ਦੇਣਾ; ਜਨਮ ਲੈਣਾ
ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱ ਖ ਪਾਣੀ ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਤੋਂ ਨਾ ਜੰਮੇ, ਤਾਂ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਰਾਜ ਵਿੱਚ ਨਹੀਂ ਵੜ ਸੱਕਦਾ।

“ਕਿਰਪਾ” — G5485 charis — ਕਿਰਪਾ; ਇੱਕ ਮੁਫ਼ਤ ਦਾਤ
ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਤੁਸੀਂ ਨਿਹਚਾ ਨਾਲ ਬਚਾਏ ਗਏ ਹੋ — ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਬਖ�਼ਸ਼ੀਸ਼ ਹੈ।

ਇਬਰਾਨੀ ਮੁੱਖ ਸ਼ਬਦ

“ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕੀਤਾ” — H539 aman — ਭਰੋਸਾ ਕਰਨਾ; ਸਥਿਰ ਹੋਣਾ; ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਹੋਣਾ — "ਆਮੀਨ" ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਮੂਲ ਧਾਤੂ
ਅਬਰਾਹਾਮ ਨੇ  ਯਹੋਵਾਹ ਉੱਤੇ ਨਿਹਚਾ ਕੀਤੀ; ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ  ਇਹ ਉਹ ਦੇ ਲਈ ਧਰਮ ਗਿਣਿਆ।

“ਸਾਫ਼” — H2891 taher — ਸ਼ੁੱਧ ਹੋਣਾ; ਪਵਿੱਤਰ ਹੋਣਾ
ਧੋ, ਅਤੇ ਸ਼ੁੱਧ ਹੋ ਜਾਹ — ਨਅਮਾਨ ਦਾ ਮਾਸ ਫੇਰ ਇੱਕ ਛੋਟੇ ਬਾਲਕ ਦੇ ਮਾਸ ਵਾਂਗੂੰ ਹੋ ਗਿਆ।

“ਚੰਗਾ ਕੀਤਾ” — H7495 rapha — ਨਰੋਆ ਕਰਨਾ; ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਤੰਦਰੁਸਤ ਕਰਨਾ
ਉਸ ਦੇ ਮਾਰ ਖਾਣ ਨਾਲ ਅਸੀਂ ਨਰੋਏ ਹੋਏ ਹਾਂ।

SOURCES & CREDITS

Scripture: Punjabi Indian Revised Version Bible (CC BY-SA 4.0) — a redistributable edition, looked up exactly and never machine-translated.

Alternate chapter/verse numbering reconciled with STEPBible TVTMS (CC BY 4.0).

Strong's numbering & original-language data: OpenScriptures Hebrew Bible (CC BY 4.0); STEPBible.org — TAHOT/TAGNT/TBESH/TBESG (CC BY 4.0);

Robinson-Pierpont Byzantine Majority Text (Public Domain); Strong's dictionary, 1890 (Public Domain).

Typography: Google Noto fonts (SIL Open Font License 1.1).

© SEE MORE JESUS · wanttoseemore.com — shared under Creative Commons Attribution 4.0 (CC BY 4.0).


